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—— Prélogo
Gracias por comprar la cdmara web Lyra 4K UHD de Hollyland. Lea este manual de

usuario con detenimiento antes de usar el producto.

Lea esta gufa rapida con detenimiento. Le deseamos una experiencia agradable.
Para obtener informacién de la Guia rdpida en otros idiomas, escanee el cédigo QR
gue aparece a continuacion.




Contenido del paquete

b J

1 cable USB-C a USB-C

1Lyra 1 base magnética de15m

1 cable USB-Aa

1 transmisor 1iman 1 base de carga USB.C

1 adaptador de 1 antiviento de 1 guia rdpida e informacién 1 tarjeta de gara‘ntl’a y
USB-C a USB-A pelo sobre la conformidad tarjeta del contenido del
paquete

Nota: La cantidad de los articulos incluidos puede variar segun la configuracién adquirida.
Consulte el paquete del producto real para conocer los detalles.
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Resumen del producto

Lente Obturador de privacidad integrado
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Luz
indicadora

Micréfono 4" °
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&+——— Puerto USB-C

—
Zona magnética ———r® @ Orificio roscado de
1/4"
B Luzindicadora
Estado del dispositivo Indicador de estado
Inicio del dispositivo Parpadeo en azul
Listo para usar Azul fijo
Dispositivo en uso Verde fijo
Actualizando el firmware Parpadeo en rosa
Fallo del dispositivo Rojo fijo
Emparejado con un micréfono inaldmbrico Parpadeo en verde
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—— Configurando

M Instrucciones de montaje

Lyra admite varias formas de colocacién. Se puede fijar a un monitor mediante la
base magnética o montar en un tripode a través del orificio roscado de 1/4" situado
en la parte inferior de la base magnética.
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W Conexidén a un ordenador

Conecte Lyra al ordenador utilizando el cable USB-C a USB-C incluido y el adaptador
USB-C a USB-A. Cuando se haya conectado, la luz indicadora permanecera
encendida, y el dispositivo estara listo para usarse.
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Nota:

Para evitar que el producto funcione mal debido a un suministro de energia insuficiente, conéctelo
directamente a su ordenador o utilice una estacién de acoplamiento con una fuente de alimentacién

independiente. El puerto USB del ordenador y de la estacién de acoplamiento deben ser compatibles
con USB 3.0

+ Lyra es compatible con ordenadores que utilicen sistemas Windows y macOS. Para evitar
problemas de compatibilidad, asegurese de usar el cable incluido para conectarla al ordenador.

B Encuadre automatico
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Lyra admite el seguimiento mediante reconocimiento facial. Puede enfocar a una
persona en el encuadre durante todos los movimientos de seguimiento y completar
automdaticamente la composicién ajustando la posiciény la proporcién del encuadre.

W Proteccién de la privacidad

Puede bloquear la cdmara web girando el obturador de privacidad para aumentar
la privacidad personal.
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B Transmisor LARK A1

1. Método de uso
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2. Estado del LED y control del TX

® - - - Desconectado — 10 x1: Activar/desactivar la
. T cancelacioén del ruido
® ---- Emparejamiento x2 - Silendiar/desactivar
| * silencio
® — Cancelacién del ruido activada [ x3 - Iniciar/detener la
grabacién

— Sil
[} ilencio 3S : Encendido/apagado

6S : Emparejamiento

3. Estado del LED de la baterfa del TX

Sin cargar Cargando
®---0%-6% ©—0%-94%
0/®@—7%-100% ©—95%-100%



. Como cargar

Tras conectar la base de carga y el cable USB-A a USB-C, puede cargar el
transmisor LARK A1.

o

W Conexion del transmisor LARK A1 con Lyra

1.

Descargue el programa de camara de Hollyland en el ordenador desde
https://www.hollyland.com/download.

. Abra el programa de cdmara de Hollyland en el ordenador.
. Haga clic en «Audio Settings» en «Settings». Estando el LARK A1 apagado,

mantenga pulsado el botén durante 6 segundos para entrar en el
modo de emparejamiento. Cuando la luz azul del LARK A1 parpadea
rapidamente, haga clic en «Start Pairing».

. Laluz azul fija del LARK A1 indica que se ha emparejado con éxito.



3 Complete pairing

Start Pairing




——— Especificaciones

Lyra

CMOS 1/1,5"
Zum digital 1-4x
Potencia de entrada 5V==1A
Temperatura de funcionamiento 0°C~45°C

Transmisor LARK A1

Sensibilidad del micréfono

-37 dBV+2 dBV a 1 KHz, 94 dBSPL

Modo de modulacién inaldmbrica GFSK 2Mbps

Transmision inaldmbrica Salto de frecuencia adaptativo (AFH) de 2,4 GHz
Alcance de transmision 10m

Patrén polar del micréfono Omnidireccional

Frecuencia de respuesta 20 Hz ~ 20 KHz

Relacion sefial-ruido >67dB

Nivel maximo de presién sonora 120 dB SPL

Frecuencia de muestreo y
profundidad de bits

48 kHz/24 Bit

Voltaje de la bateria 38V
Capacidad de la bateria 65mAh
Tiempo de carga <15H




Advertencia

Si no toma las siguientes precauciones, puede resultar gravemente herido o morir
por una descarga eléctrica o un incendio, o su camara web puede recibir dafios.
Compruebe que la cdmara web y los accesorios estan intactos antes de usarlos. Por
razones de seguridad, solo se deben usar los accesorios de Hollyland proporcionados
con la cdmara web u otros originales comprados aparte. Usar otras partes, accesorios
o cargadores no recomendados por Hollyland pueden provocar incendios, descargas
eléctricas o dafios personales. El dafio provocado por el uso de accesorios no
autorizados no esta cubierto por la garantfa. Para conocer los accesorios aprobados,
visite la pagina web oficial de Hollyland en https://www.hollyland.com.

1. No toque los puertos para cables USB con las manos mojadas cuando
enchufe la cdmara web al ordenador. Si no se respeta esta precaucion,
puede producirse una descarga eléctrica.

2. No coloque ni fije la cdmara web en una superficie inestable. Si no se sigue
esta precaucion, la cdmara web podria aflojarse o caerse, lo que podria
provocar un accidente o dafios.

3. Siutiliza un cable de datos USB de terceros para la conexién, cumpla con todas
las directrices de seguridad proporcionadas por el fabricante de terceros.

4. Lalente de la cdmara web estd hecha de cristal. Si la lente se dafia, tratela
con cuidado para evitar cortes con la lente rota y manténgala alejada de
los nifios.

5. Si la cdmara web funciona de forma continua durante un periodo
prolongado, es posible que el cuerpo se caliente ligeramente, lo cual es
un fenémeno normal.
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6. Este producto no es un juguete y usted es el Unico responsable de cumplir
todas las leyes, normas y regulaciones locales.

7. No utilice la cdmara web para vigilancias no autorizadas, grabaciones a
escondidas o de cualquier otra forma que infrinja la normativa sobre
privacidad personal. Por lo general, estd estrictamente prohibido usar la
camara web para tales propdsitos. Si no respeta estas precauciones, puede
cargar con enormes responsabilidades y enfrentarse a un proceso penal.

8. No ponga la cdmara web en entornos de frio o calor extremos. Los
entornos de frio o calor extremo pueden hacer que la cdmara web deje de
funcionar correctamente de forma temporal.

Nota:

La lente de la cdmara web no cuenta con proteccién. Si no presta atencién,
puede arafiarse con facilidad. Por favor, evite colocar la lente de la cdmara
web sobre cualquier superficie. La garantia no cubre los arafiazos en la lente.



Descargo de responsabilidad

. Leay siga todas las instrucciones con detenimiento.

. Tenga en cuenta todas las advertencias.

. No utilice el producto cerca de fuentes de calor, como radiadores, calentadores
eléctricos, estufas u otros equipos productores de calor.

. Use solo las piezas y los accesorios especificados o proporcionados por Hollyland.

. Confie todos los trabajos de mantenimiento a personal cualificado.
Independientemente del tipo de dafio que sufra el producto, como dafios en
el cable de alimentacién o el enchufe, filtracion de liquidos, caida de objetos
en el producto, lluvia, humedad, fallo en el funcionamiento normal o caida, es
necesario realizar tareas de mantenimiento.



Soporte

Si encuentra algin problema al usar el producto o necesita ayuda, péngase en
contacto con el equipo de asistencia técnica de Hollyland de las siguientes formas:

Hollyland User Group
HollylandTech
HollylandTech
HollylandTech
support@hollyland.com

www.hollyland.com

SREOD &

Declaracién:

Todos los derechos pertenecen a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. Sin
la aprobacién por escrito de Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd., ninguna
organizacién o individuo puede copiar o reproducir parte o la totalidad del contenido
del texto sin autorizacién y no puede difundirlo de ninguna forma.



Declaracién de la marca registrada:
Todas las marcas comerciales pertenecen a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Nota:

Debido a las actualizaciones de la version del producto o a otras razones, esta guia
répida se actualizard de vez en cuando. A menos que se acuerde lo contrario, este
documento se proporciona como una guia para su uso. Todas las declaraciones,
informaciones y recomendaciones contenidas en este documento no constituyen
garantias de ningun tipo, expresas o implicitas.
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